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INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION 
4 ALBERT EMBANKMENT 
LONDON SE1 7SR 
 
Telephone: 020 7735 7611 
Fax: 020 7587 3210 
Telex: 23588 IMOLDN G 

 

 
IMO 

 

E
 

 
Ref. T2-NAVSEC/2.7.1 SN/Circ.200/Add.1 
 3 July 2003 
 
 

ADOPTION, DESIGNATION AND SUBSTITUTION  
OF ARCHIPELAGIC SEA LANES 

 
 
 
1 At its sixty-ninth session (11 to 20 May 1998), the Maritime Safety Committee, by resolution 
MSC.72(69), adopted a partial system of archipelagic sea lanes in Indonesian archipelagic waters 
and Indonesia undertook to inform the Organization, in accordance with paragraph 3.13 of the 
General Provisions for adoption, designation and substitution of archipelagic sea lanes, of the date on 
which the partial system would be implemented, which date (see SN/Circ.200 of 26 May 1998) 
would not be earlier than six months after the date of designation of the sea lanes by the Government 
of Indonesia. 
 
2 On 27 June 2003, the Organization received from Indonesia a copy of Indonesian 
Government Regulation Nº37, 2002 dated 28 June 2002 on the Rights and Obligations of Foreign 
Ships and Aircraft Exercising the Right of Archipelagic Sea Lanes Passage through designated 
archipelagic sea lanes.  Pursuant to this Regulation, the archipelagic sea lanes in the Indonesian 
archipelagic waters were implemented effectively on 28 December 2002 at 0000 hours local time. 
 
3 Member Governments are invited to bring the annexed information to the attention of all 
concerned. 
 
 
 
 

***
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ANNEX 
 

INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION 
NUMBER 37, 2002  

ON 
THE RIGHTS AND OBLIGATIONS OF FOREIGN SHIPS AND AIRCRAFT EXERCISING THE 

RIGHT OF ARCHIPELAGIC SEA LANE PASSAGE THROUGH  
DESIGNATED ARCHIPELAGIC SEA LANES  

 
 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA,  
 

 

To consider :  

a. that the provisions of Law Number 6, 1996, on Indonesian waters, which 
constitutes the implementation of  the United Nations Convention on the Law of 
the Sea 1982, stipulates, amongst others, that the rights and obligations of foreign 
ships and aircraft exercising the right of  archipelagic sea lane passage will be 
further determined by government regulation;  

b. that Law Number 6, 1996, on Indonesian Waters, also stipulates that the 
Government determines the most suitable sea lanes, including the air routes above 
the sea lanes through the designation of the axis lines, as published on nautical 
charts;  

c. that at the 69th session of the International Maritime Organization in 1998, the 
Maritime Safety Committee, with resolution MSC.72 (69), adopted the Indonesian 
submission concerning Indonesian Archipelagic Sea Lanes;   

d. that based on the considerations in points a, b and c, there is a requirement for 
the establishment of government regulations concerning the rights and obligations 
of foreign ships and aircraft exercising the Right of Archipelagic Sea Lane Passage 
through designated sea lanes;  

 

In view of: 

1. Article 5 paragraph (2) of the 1945 Constitution as amended in the Third 
Amendment of the 1945 Constitution;  

2. Law Number 6, 1996, on Indonesian Waters (State Gazette 1996 Number 73, 
Supplementary State Gazette Number 3647);  
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HAS DECIDED  
 

To enact: 

GOVERNMENT REGULATION ON THE RIGHTS AND OBLIGATIONS OF FOREIGN SHIPS AND 
AIRCRAFT EXERCISING THE RIGHT OF ARCHIPELAGIC SEA LANE PASSAGE THROUGH 
DESIGNATED ARCHIPELAGIC SEA LANES. 
   
 

CHAPTER 1 
GENERAL PROVISIONS  

 

 
Article 1 

 

For the purpose of this Government Regulation:  
 
1. An archipelagic sea lane is a sea lane as defined in article 1 paragraph 8 of the Law 

in which it is described as a lane for exercising the  right of archipelagic sea lane 
passage.  

2. The Law is Law Number 6, 1996, on Indonesian Waters.  

3. The right of archipelagic sea lane passage is the right of foreign ships and aircraft 
to transit as defined in article 18 paragraph (1) and paragraph (2) of the Law.  

4. The right of innocent passage is the right of foreign ships to transit as defined in 
article 11 of the Law.  

5. Territorial sea means territorial sea as defined in article 3 paragraph (2) of the 
Law.  

6. Archipelagic waters means waters as described in article 3 paragraph (3) of the 
Law.  

7. Convention means the convention as defined in article 1 point 9 of the Law.  
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CHAPTER II 

THE RIGHTS AND OBLIGATIONS OF FOREIGN SHIPS AND AIRCRAFT  

EXERCISING THE RIGHT OF ARCHIPELAGIC SEA LANE PASSAGE  
 

Article 2 

Foreign ships and aircraft may exercise the right of Archipelagic Sea Lane Passage for the 
purposes of navigation and overflight from one part of the high seas or an exclusive 
economic zone to another part of the high seas or an  exclusive economic zone through 
the territorial sea and archipelagic waters of Indonesia.  

 
Article 3 

1. The exercise of  the right of archipelagic sea lane passage as described in article 2 
is conducted through a sea lane or  air route above the sea lane designated as an 
archipelagic sea lane for the purpose of transit in such sea lanes, as stipulated in 
article 11.  

2. Pursuant to this regulation, to exercise the right of archipelagic sea lane passage 
in other parts of Indonesian waters can be conducted after such a sea lane has 
been designated in those waters for the purpose of this transit.  

Article 4 

1. Foreign ships and aircraft exercising the right of archipelagic sea lane passage 
must transit without delay through or above the archipelagic sea lane in normal 
mode solely for the purpose of continuous, expeditious and unobstructed transit.  

2. Foreign ships and aircraft that exercise the right of archipelagic sea lane passage 
shall not deviate more than 25 nautical miles to either side of the axis lines during 
passage, provided that such ships and aircraft shall not navigate or fly over closer 
to the coast than 10 per cent of the distance between the nearest points on islands 
bordering the sea lane.  

3. Foreign ships and aircraft exercising the right of archipelagic sea lane passage 
must refrain from any threat or use of force against the sovereignty, territorial 
integrity, or political independence of the Republic of Indonesia or in any other 
manner in violation of the principle of international law embodied in the Charter 
of the United Nations.  

4. Foreign military  warships and aircraft when exercising the right of archipelagic 
sea lane passage are not allowed to conduct war exercises or exercises using any 
kind of weapons with ammunition.  
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5. Except for a situation involving a force majeure or distress, aircraft exercising the 
right of archipelagic sea lane passage shall not land on Indonesian territory.  

6. All foreign ships when exercising the right of archipelagic sea lane passage are not 
allowed to stop or anchor or to move back and forth while passing, except in the 
case of a force majeure or in distress or for the purpose of rendering assistance to 
persons or ships  in distress.  

7. Foreign ships and aircraft exercising the right of archipelagic sea lane passage are 
prohibited from carrying out unauthorized broadcasting or interfere with 
telecommunications systems and are prohibited from establishing direct 
communications with unauthorized persons or groups within the territory of 
Indonesia.   

 

Article 5 

Foreign ships or aircraft, including research or hydrographic vessels whilst exercising the 
right of archipelagic sea lane passage shall not conduct marine scientific research or 
hydrographic surveys either with the use of detection equipments or sample gathering 
equipments, unless granted permission to do so.   

      

Article 6 

1. Foreign ships, including fishing vessels exercising the right of archipelagic sea lane 
passage are prohibited from carrying out fishing activities.  

2. Foreign fishing vessels exercising the right of archipelagic sea lane passage whilst 
required to fulfill the obligations stipulated in paragraph (1) must also keep their 
fishing gear stowed.  

3. Foreign ships and aircraft exercising the right of archipelagic sea lane passage shall 
not embark or disembark persons, goods or currency in contravention of customs, 
immigration, fiscal and health laws except in the situation of a force majeure or 
distress.  

 

 

Article 7 

1. Foreign ships when exercising the Right of Archipelagic Sea Lane Passage shall 
observe the generally accepted regulations, procedures and international practices 
for the safety of navigation, including the regulations relating to collision 
prevention at sea.  
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2. Transiting ships in the traffic separation scheme established in the archipelagic sea 
lanes are obliged to observe the said scheme.   

3. Foreign ships exercising the Right of Archipelagic Sea Lane Passage shall not 
damage or disrupt navigation facilities and submarine cables and pipelines.  

4. Foreign ships exercising the right of archipelagic sea lane passage in the area 
where facilities for the exploitation or exploration of natural resources are located 
shall not sail within 500 meters of the prohibited zone around the installation.  

 

Article 8 

1. Foreign civil aircraft exercising the Right of Archipelagic Sea Lane Passage shall:  

a. comply with  the aviation regulations  as established by the International 
Civil Aviation Organization concerning flight safety;  

b. continuously monitor the radio frequencies as directed by the air traffic 
control authority or the appropriate international emergency radio 
frequency. 

2. Foreign national aircraft exercising the Right of Archipelagic Sea Lane Passage 
shall:  

a. respect the aviation regulations concerning flight safety  as stipulated in 
paragraph (1)a;  

b. observe the obligations as stipulated in paragraph (1)b.  

 

Article 9 

1. Foreign ships exercising the right of archipelagic sea lane passage are prohibited 
from discharging oil, oily waste and other dangerous materials into the marine 
environment, and or conducting other activities in contravention of international 
standards and regulations to prevent, reduce and control marine pollution 
originating from the ship.  

2. Foreign ships exercising the right of archipelagic sea lane passage are prohibited 
from dumping waste into Indonesian waters.  

3. Foreign nuclear-powered ships or ships carrying nuclear materials, or other 
inherently dangerous or noxious substances exercising the right of archipelagic sea 
lane passage, must bring documents and observe special precautionary measures 
as determined by international agreements for such vessels.  
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Article 10 

1. Persons or legal personalities responsible for the operation of foreign cargo ships, 
aircraft or government-owned ships and aircraft used for commercial purposes 
exercising the right of archipelagic sea lane passage shall take responsibility for 
any loss or damage suffered by Indonesia as a result of non-compliance with the 
provisions in articles 7, 8 and 9.  

2. The flag state of a ship or the state of registry of an aircraft shall bear 
international responsibility for any loss or damage suffered by Indonesia as a result 
of non-compliance with the provisions in articles 7, 8 and 9, by warships or foreign 
aircraft when exercising the right of archipelagic sea lane passage. 

 

CHAPTER III 

DESIGNATION OF  ARCHIPELAGIC SEA LANES TO BE USED  

FOR EXERCISING THE RIGHT OF ARCHIPELAGIC SEA LANE PASSAGE  
 

Article 11 

1. Archipelagic sea lane that is used to exercise the right of archipelagic sea lane 
passage for navigation between the South China Sea and the Indian Ocean or in the 
opposite direction, for traversing the Natuna Sea, the Karimata Strait, the Java 
Sea and the Sunda Strait is the Archipelagic Sea Lane I which constitutes the axis 
connecting points I-1 to I-15 as described in the List of Coordinates and explained 
in Article 12 paragraph (2). 

2. Archipelagic Sea Lane I as outlined in paragraph (1) contains the Archipelagic Sea 
Lane Spurs IA joining Archipelagic Sea Lane I at point I-3 for navigation from the 
Singapore Strait through the Natuna Sea or in the opposite direction, constitutes 
the axis lines connecting points IA-1 and 1-3 as detailed in the List of Co-ordinates 
and explained in Article 12 paragraph (2). 

 

3. Archipelagic sea lane that is used to exercise the right of archipelagic sea lane 
passage for navigation from the Sulawesi Sea to the Indian Ocean or in the 
opposite direction, for traversing the Makassar Strait, the Flores Sea and the 
Lombok Strait is the Archilepagic Sea Lane II which constitutes the axis lines 
connecting points II-1 through to II-8 as detailed in the List of Coordinates and 
explained in Article 12 paragraph (2). 
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4. Archipelagic sea lane that is used to exercise the right of archipelagic sea lane 
passage for navigation from the Pacific Ocean to the Indian Ocean or in the 
opposite direction,  for traversing the Maluku Sea, the Seram Sea, the Banda Sea, 
the Ombai Strait and the Sawu Sea is the Archipelagic Sea Lane III.A which 
constitutes the axis lines connecting points III.A-1 to III.A-13 as detailed in the List 
 of Coordinates and explained in Article 12 paragraph (2). 

5. Archipelagic Sea Lane III.A as outlined in paragraph (4) includes: 

a. Archipelagic Sea Lane Spurs III.B that joins Archipelagic Sea Lane III.A at 
point III.A-8 for navigation from the Pacific Ocean to the Indian Ocean and 
in the opposite direction through the Maluku Sea, the Seram Sea, the Banda 
Sea and the Leti Strait, constitutes the axis lines connecting points III.A-8, 
III.B-1 and III.B-2 as detailed in the List of Coordinates and explained in 
Article 12, paragraph (2). 

b. Archipelagic Sea Lane Spurs III.C that joins Archipelagic Sea Lane Spurs III.B 
at point III.B-1 for navigation from the Pacific Ocean to the Arafura Sea or 
in the opposite direction through the Maluku Sea, the Seram Sea and the 
Banda Sea, constitutes the axis lines connecting points III.B-1, III.C-1 and 
III.C-2 as detailed in the List of Coordinates and explained in Article 12 
paragraph (2). 

c. Archipelagic Sea Lane Spurs III.D that joins Archipelagic Sea Lane III.A at 
point III.A-11 for navigation from the Pacific Ocean to the Indian Ocean or 
in the opposite direction through the Maluku Sea, the Seram Sea, the Banda 
Sea, the Ombai Strait and the Sawu Sea, constitutes the axis lines 
connecting points III.A-11 and III.D-1 as detailed in the List of Coordinates 
Table and explained in Article 12, paragraph (2). 

d. Archipelagic Sea Lane Spurs III.E that joins Archipelagic Sea Lane III.A at 
point III.A-2 for navigation from the Indian Ocean to the Sulawesi Sea or in 
the opposite direction through the Sawu Sea, the Ombai Strait, the Banda 
Sea, the Seram Sea and the Maluku Sea, or for navigation from the Timor 
Sea to the Sulawesi Sea or in the opposite direction through the Leti Strait, 
the Banda Sea, the Seram Sea and the Maluku Sea or for navigation from the 
Arafura Sea to the Sulawesi Sea or in the opposite direction through the 
Banda Strait, the Seram Sea and the Maluku Sea, constitutes the axis lines 
connecting points III.A-2, III.E-1 and III.E-2 as detailed in the List of 
Coordinates and explained in Article 12, paragraph (2).   

 
Article 12 

1. The axis lines of the archipelagic sea lanes and connecting points of such sea lanes 
as stipulated in article 11 above are depicted on nautical charts for publication as 
required. 
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2. The geographical coordinates of the connecting points of the archipelagic sea lanes 
as stipulated in article 11 are listed in the Geographical Coordinates Table in 
Annex I, Annex II, Annex III, Annex III.A and Annex III.B. 

3. The positions of the connecting points of the archipelagic sea lanes at I-1, I-15, 
I.A-1, II-1, II-8, III.A-1, III.A-13, III.B-2, III.C-2, III.D-1 and III.E-2 as the outermost 
of such connecting points listed in the Geographical Coordinates Table in article 12 
paragraph (2) are situated at the intersection of the axis lines of the archipelagic 
sea lanes and the territorial sea boundaries. 

4. In circumstances where, as result of natural change, the outermost of the 
connecting points are not identical with the Geographical Coordinates Table as 
stipulated in article 12 paragraph (2), the geographic position of such points shall 
be determined in the exact location.  

5. An illustrated map depicting the axis lines and the connecting points as stipulated 
in article 11 is attached in Annex IV, Annex V, Annex VI and Annex VII.   
 
 

CHAPTER IV 

OTHER PROVISIONS 

 

 Article 13 

The provisions in this government regulation shall not derogate the right of foreign ships 
to exercise the right of innocent passage within the archipelagic sea lanes.  

 

 

Article 14 

The provisions in this government regulation concerning Indonesian Archipelagic Sea Lane 
Passage shall not be effective for the Leti  Strait and part of the Ombai Strait bordering 
East Timor, which due to the changing status of East Timor, such straits are no longer 
part of the Indonesian archipelagic waters.  

  

Article 15 

Six months after this government regulation was enforced, foreign ships and aircraft can 
exercise the right of archipelagic sea lane passage only through the designated Indonesian 
archipelagic sea lanes as stipulated in this government regulation.     
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CHAPTER V 

FINAL PROVISIONS 

 

 Article 16 

This Government Regulation shall enter into force on the date of its promulgation.  

 

So as to be known by any person, it is hereby ordered that this Government Regulation 
shall be published in the State Gazette of the Republic of Indonesia.  
 

 

Ratified in Jakarta,  

On 28th June, 2002  

 

President of the Republic of Indonesia  
Megawati Soekarnoputri  

  

 

 

Promulgated in Jakarta  

On 28th June, 2002  

 

Minister for the State Secretariat 

Republic of Indonesia 

Bambang Kesowo  
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ELUCIDATION ON  

GOVERNMENT REGULATION  
NUMBER 37, 2002 

ON 
THE RIGHTS AND OBLIGATIONS OF FOREIGN SHIPS AND AIRCRAFT 

EXERCISING THE RIGHT OF ARCHIPELAGIC SEA LANE PASSAGE 
THROUGH DESIGNATED ARCHIPELAGIC SEA LANES  

 
  
GENERAL  
  
Law Number 6, 1996, on Indonesian Waters was enacted as the implementation of Law 
Number 17, 1985, on the Ratification of the United Nations Convention on Law of the Sea 
(UNCLOS).  In accordance with this Convention, the sovereignty of the Republic of 
Indonesia encompasses not only the land, internal waters, territorial seas and 
archipelagic waters, but also the air space over those areas.     

Although Indonesia has sovereignty over its territorial seas and its archipelagic waters, 
Law Number 6, 1996, on the Indonesian Waters pursuant to the 1982 UNCLOS includes the 
provisions that foreign ships and aircraft shall enjoy the right of archipelagic sea lane 
passage through territorial seas and archipelagic waters of Indonesia for the purpose of 
traversing those waters from one part of the high seas or an exclusive economic zone to 
another part of the high seas or other exclusive economic zone. 

Law Number 6, 1996, on Indonesian Waters, comprises the basic provision on the rights of 
archipelagic sea lane passage as stipulated in the 1982 UNCLOS, while further 
arrangements for such right will be regulated in Government Regulations. 

The aforementioned Government Regulation, therefore, consists of provisions for the 
implementation of the archipelagic sea lane passage rules as detailed in Law Number 6 
1996 on the Indonesian Waters and other stipulations concerning archipelagic sea lane 
passage as stipulated in the 1982 UNCLOS.  

For the implementation of such passage, and pursuant to the Convention, Indonesia may 
designate particular archipelagic sea lane passage by specifying sea lanes for such 
passage from amongst the routes normally used for international navigation.     

Security risks may be an issue if the right of archipelagic sea lane passage is exercised 
through routes normally used for international navigation as stipulated in article 53 
paragraph (12) of the Convention since transit through archipelagic sea lanes incorporates 
specific freedoms.  

In order to reduce that risks, it is considered necessary to designate archipelagic sea lane 
passage for such transit.    
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The Indonesian Government designates these archipelagic sea lanes in observance of the 
concerns of the international community expressed through the competent organization 
for international navigation, namely International Maritime Organization (IMO).   On 19 
May 1998 the Maritime Safety Committee (MSC-69-IMO) accepted the Indonesian 
submission to designate 3 archipelagic sea lanes and its spurs which can be used to 
exercise the right of archipelagic sea lane passage through Indonesian waters.    Further 
to the IMO�s acceptance of the Indonesian proposal, the geographical coordinates of 
conecting lines for these 3 archipelagic sea lanes and their spurs shall be enacted into the 
Government Regulation.  

The designation of these 3 archipelagic sea lanes and their spurs does not indicate that 
these 3 lanes can only be used by foreign ships for the purpose of exercising the right of 
archipelagic sea lane passage from one part of the high seas or an exclusive economic 
zone to another part of the high seas or other exclusive economic zone through the 
Indonesian waters.   Foreign ships planning to navigate from one part of the high seas or 
an exclusive economic zone to one of the Indonesian ports or to another part of the high 
seas or other exclusive economic zone may do so with the exercise of the right of 
innocent passage in the Indonesian waters equally within the archipelagic sea lanes or 
beyond the archipelagic sea lanes.    

In light of that consideration and pursuant to articles 18 and 19 of Law Number 6, 1996 on 
the Indonesian Waters, it is deemed necessary to enact a Government Regulation on the 
Rights and Obligations of Foreign Ships and Aircraft Exercising the Right of Archipelagic 
Sea Lane Passage through Designated Archipelagic Sea Lanes.  

This Government Regulation contains stipulations regarding: 
  
 a. General provisons 
  

b. The rights and obligations of foreign ships and aircraft whilst exercising the 
right of archipelagic sea lane passage through the established sea lanes; 

  
c. Designation of archipelagic sea lanes to be used for exercising the right of 

archipelagic sea lane passage; 
  
 d. Other provisons; and 
  

e. Final provisons. 
 

  
As the implementation of Law Number 6, 1996 on Indonesian Waters, this Government 
Regulation constitutes the accomplishment of the ratification of the 1982 UNCLOS with 
Law Number 17, 1985.  Accordingly, in order to ensure consistent interpretation of the 
provisions of this Government Regulation with that of the 1982 UNCLOS and pursuant to 
the elucidation of articles of Law Number 6, 1996, it is deemed necessary within the 
elucidation of the provisions of this Government Regulation to refer to specific articles 
and paragraphs of  the 1982 UNCLOS, particularly where its provisions are not found in 
Law Number 6, 1996 on Indonesian Waters but rather in the 1982 UNCLOS.  
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The control required to ensure that foreign ships transiting the archipelagic sea lane 
passage in Indonesian waters abide by the provisions of this Government Regulation shall 
be conducted in accordance with the regulations as stipulated in article 24 paragraph (1) 
of Law Number 6, 1996.   Such control is currently enforced among others based on the 
Territorial Sea and Maritime Environment Regulation of 1939 (Official Gazette, 1939 
Number 443) and its implementation regulation, namely the Territorial Sea and Maritime 
Environment Regulation (State Gazette, 1935 Number 525) along with the Decree of the 
Governor General Number 39, 1939, concerning the guidelines for the investigation of any 
crime committed at sea. 
 
ARTICLE BY ARTICLE 
 

Article 1 
  Sufficiently clear 
Article 2 
  

The provisions on archipelagic sea lane passage may be used by foreign 
ships only to traverse the Indonesian waters from one part of the high seas 
or an exclusive economic zone to another part of the high seas or another 
exclusive economic zone, while the provision on innocent passage can be 
used by foreign ships either to traverse the Indonesian waters without 
entering any Indonesian seaports or anchoring in one of the Indonesian 
seaports. 

  

Foreign ships sailing in the Indonesian waters wishing to enter any 
Indonesian seaport or the other way around must adhere to the innocent 
passage provisions and must accordingly whilst sailing in the archipelagic 
sea lanes must obey the stipulations of innocent passage and are prohibited 
from using the stipulations of archipelagic sea lane passage. 

 

Article 3 
 

 Paragraph (1) 
  

  See General Explanation of paragraph 5. 
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 Paragraph (2) 
 
  Sufficiently clear 
 
 
Article 4 
 
 Paragraph (1) 
 

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (1) letter a, of the Convention. 

 
 Paragraph (2) 
 

The provision in this paragraph serves as the application of article 53 
paragraph (1), of the Convention. 

  
 Paragraph (3) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (1) letter b, of the Convention. 

 
  Paragraph (4) 
  

Whilst exercising archipelagic sea lane passage, warships and foreign 
military aircraft are prohibited from conducting activities as referred to in 
this paragraph, because it is not directly associated with the normal mode 
for the purpose of continuous and expeditious transit which may cause 
disturbance to the state�s peace, order and security. 
 
The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (1) letter c of the Convention. 

  
 Paragraph (5) 
  

Whilst using the archipelagic sea lane passage, foreign ships and aircraft are 
prohibited from performing activities as referred to in this paragraph 
because it is not directly associated with the normal mode for the purpose 
of continuous, direct and expeditious transit which may cause a disturbance 
to the state�s peace, order and security. 

  
The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with Article 39 paragraph (1) letter c of the Convention. 
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 Paragraph (6) 
  

Whilst using the archipelagic sea lane passage, foreign ships are prohibited 
from performing activities as referred to in this paragraph because this is 
not directly associated with the normal mode for the purpose of continuous, 
direct and expeditious transit which may cause a disturbance to the state�s 
peace, order and security. 

 
The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (1) letter c of the Convention. 

  
 Paragraph (7) 
  

Whilst using the archipelagic sea lane passage, foreign ships and aircraft are 
prohibited from performing activities as referred to in this paragraph 
because this is not directly associated with the normal mode for the 
purpose of continuous, direct and expeditious transit which may cause a 
disturbance to the state�s peace, order and security. 

  
The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (1) letter c of the Convention. 

  
Article 5 

  
The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with Article 40 of the Convention. 

  
Article 6 
 

 Paragraph (1) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of the laws on 
fisheries and article 54 in conjunction with article 42 paragraph (1) letter c 
of the Convention. 

  
 
 
 
 

 Paragraph (2) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of the laws on 
fisheries and article 54 in conjunction with article 42 paragraph (1) letter c 
of the Convention. 
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 Paragraph (3) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of the laws on 
customs, fiscal, immigration and health along with the provision of article 
54 in conjunction with article 42 paragraph (1) letter d and article 
39 paragraph (1) letter c of the Convention. 

  
Article 7 
  
 Paragraph (1) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (2) letter a of the Convention. 

 
 Paragraph (2) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 53 
paragraph (1) of the Convention. 

  
 
 Paragraph (3) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 42 paragraph (1) letter a of the Convention. 

 
 Paragraph (4) 
  

The prohibited zone is the zone designated around the installations with a 
width of 500 (five hundred) meters from the outermost points of the 
installation, or other points constituting permanent parts of the installation 
whereby third party ships are prohibited from sailing. 

  
Whilst exercising archipelagic sea lane passage, foreign ships are prohibited 
from performing activities as referred to in this paragraph as to protect 
such installations from the hazards resulting from the sailing of such foreign 
ships. 

  
Article 8 
  
 Paragraph (1) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (3) of the Convention. 
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 Paragraph (2) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 39 paragraph (3) of the Convention. 

 
 
Article 9 
  
 Paragraph (1) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 42 paragraph (1) letter b and article 211 paragraph 
(2) of the Convention. 

 
 Paragraph (2) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 210 
paragraph (1) of the Convention. 

  
 Paragraph (3) 
   

The international treaties referred to in this paragraph are as follows: 
  1. Convention on the Physical Protection of Nuclear Materials; 
  2. Irradiated Nuclear Fuel (INF) Codes; 
  3. International Maritime Dangerous Goods (IMDG) Codes; 
  4. Hazardous Materials and Noxious Substances (HNS) Codes. 
  
Article 10 
  
 Paragraph (1) 
  

The responsibility of persons or legal bodies for the operation of cargo ships 
or aircraft in this paragraph have civil responsibilities such as to pay 
compensation for loss or damage. 

  
 Paragraph (2) 
  

The provision in this paragraph serves as the application of article 54 in 
conjunction with article 42 paragraph (5) of the Convention. 

  
Article 11 
  
  Sufficiently clear 
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Article 12 
  
 Paragraph (1) 
  

The addition of archipelagic sea lanes on navigational charts is meant to 
ensure that the navigation of foreign ships may be executed by adhering to 
the archipelagic sea lane passage requirements in accordance with the 
provision as stipulated in this Government Regulation as the implementation 
of the provisions of the 1982 UNCLOS.  

  
 Paragraph (2) 
  

Geographic coordinates for the archipelagic sea lane connecting points are 
cited in latitude and longitude, with explanatory notes on the waters where 
such points are situated as well as other data as required. 

   
Paragraph (3) 

 
  Sufficiently clear 
  
 Paragraph (4) 
  

The provision in this paragraph is meant to provide legal certainty 
concerning the actual position of the outermost connecting points of such 
axis. 
  

 Paragraph (5) 
  

The illustrated maps as referred to in this paragraph comprise maps 
displaying general information as to the position of the axis of the 
archipelagic sea lanes and shall not constitute a navigation reference map. 

  
Article 13 
  

See the General Explanation of paragraph 7. 
  

Article 14 
 

The Indonesian proposal on the designation of archipelagic sea lanes has 
been adopted by the International Maritime Organization under Maritime 
Safety Committee (MSC) resolution 72 (69) during the 69th session of the 
MSC convened in London from May 11-20, 1998 when the Leti Strait and part 
of the Ombai Strait bordering East Timor were still part of the Indonesian 
archipelagic waters. 
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However due to the changing status of East Timor, the Leti Strait and part 
of the Ombai Strait are no longer straits constituting part of the Indonesian 
archipelagic waters as they have become straits situated between two 
countries. 
  

Article 15 
  
The provision in this article constitutes the specification for a change of a 
condition which under the provision of article 53 paragraph (12) of the 
Convention, the right of passage for foreign ships and aircraft may remain 
using the routes normally used for international navigation to the situation 
whereby according to the provision laid down in this Government 
Regulation, such right of passage for foreign ships and aircraft can be 
exercised through certain sea lanes. 
  
Six months should be sufficient time to prepare for any matter required to 
ensure the safety of navigation through such archipelagic sea lanes. 

  
 
Article 16 
  

Sufficiently clear 
    
 
SUPPLEMENTARY OFFICIAL STATE GAZETTE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA NUMBER 4210 
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ANNEX I 
 

INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION 
NUMBER 37 2002 

JUNE 28, 2002 
 

GEOGRAPHICAL COORDINATES TABLE 
ARCHIPELAGIC SEA LANE I 

 

COORDINATES 
  

ARCHIPELAGIC SEA 
LANE 
  

  
REF.NO.  
 

LATITUDE  LONGITUDE  

INFORMATION 
 

ASL I for navigating between 
the South China Sea and the 
Indian Ocean, or the reverse, 
via the Natuna Sea,the 
Karimata Strait, the Java Sea 
and the Sunda Strait. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ASL SPURS IA 
   
For navigating from the 
Singapore Strait to the Indian 
Ocean, and the reverse, via 
the Natuna Sea, the Java Sea 
and the Sunda Strait or to the 
South China Sea via the 
Natuna Sea and the reverse. 

I - 1 
I - 2  
I - 3 
I - 4 
I - 5 
I - 6 
I - 7 
I - 8 
I - 9 

  I - 10 
  I - 11 
  I - 12 
  I - 13 
  I - 14 
  I - 15 

 
 
 
 
 
 
 

IA � 1 
  

I � 3 
 

03° 35� 00� N 
03° 00� 00� N 
00° 50� 00� N 
00° 12� 20� S 
02° 01� 00� S 
02° 16� 00� S 
02° 45� 00� S 
03° 46� 45� S 
05° 12� 30�� S 
05° 17� 15� S 
05° 17� 15� S 
05° 15� 00� S 
05° 57� 15� S 
06° 18� 30�� S 
06° 24� 45�� S 
 
 
 
 
 
 
 
01° 52� 00�� N 
  
00° 50� 00�� N 
 

108° 51� 00� E1 
108° 10� 00� E 
106° 16� 20�� E 
106° 44� 00�� E 
108° 27� 00�� E 
109° 19� 30�� E 
109° 33� 00�� E 
109° 33� 00�� E 
106° 54� 30�� E 
106° 44� 30�� E 
106° 27� 30�� E 
106° 12� 30�� E 
105° 46� 20�� E 
105° 33� 15�� E 
104° 41� 25�� E 
 
 
 
 
 
 
 
104° 55� 00�� E 
 
106° 16� 20�� E 
  

The Geographic position (I-1) to 
(I-3) determines the axis lines 
from the South China Sea to the 
Natuna Sea. The Geographic 
Position (I-3) to (I-5) determines 
the axis lines from the Natuna 
Sea to the Karimata Strait. The 
Geographic position (I-5) 
through to (I-7) determines the 
axis lines via the Karimata Strait. 
Geographic position (I-7) 
through to (I-12) determines the 
axis lines via the west Java Sea. 
Geographic position (I-12)  to (I-
15) determines the axis lines via 
the Sunda Strait to the Indian 
Ocean. The Geographic position 
(IA-1) to (I-3) determines the axis 
lines from the Singapore Strait 
via the Natuna Sea. 
 
 
  

 
1. The data is presented as stipulated in the agreement with the IMO number MSC.72 (69). The second unit is expressed 

in decimal per minute. 
 
        PRESIDENT REPUBLIC INDONESIA, 

            Signed 
 

                 MEGAWATI SOEKARNOPUTRI 
This is a true copy of the original 
    Deputy Secretary of Cabinet 
   Law and Legislation Section, 
               signed. 
 
   Lambock V. Nahattands 
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ANNEX II 
 

INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION 
NUMBER 37 2002 

JUNE 28, 2002 
  
 

GEOGRAPHICAL CO-ORDINATES TABLE 
ARCHIPELAGIC SEA LANE II 

 
        

COORDINATES 
  

ARCHIPELAGIC SEA 
LANE 
  

  
REF.NO.  
 

LATITUDE  LONGITUDE  

INFORMATION 
 

 
ASL II 
  
For navigating from the 
Sulawesi Sea to the Indian 
Ocean, and the reverse, via 
the Makassar Strait, the 
Flores Sea and the Lombok 
Strait.  
 

II � 1 
II � 2 
II � 3 
II � 4 
II � 5 
II � 6 
II � 7 
II � 8 

00° 57� 00� N 
00° 00� 00� 
02° 40� 00� S 
03° 45� 00� S 
05° 28� 00� S 
07° 00� 00� S 
08° 00� 00� S 
09° 01� 00� S 

119° 33� 00� E 
119° 00� 00� E 
118° 17� 00� E 
118° 17� 00� E 
117° 05� 00� E 
116° 50� 00� E 
116° 00� 00� E 
115° 36� 00� E 

The geographic position (II-1) to 
(II-2) determines the axis lines 
from the Sulawesi Sea to the 
Makassar Strait. 
The geographic Position (II-2) to 
(II-5) determines the axis lines 
between the islands of 
Kalimantan and Sulawesi. 
The geographic position (II-5) to 
(II-7) determines the axis lines 
via the Flores Sea. 
The geographic position (II-7) to 
(II-8) determines the axis lines 
between the Lombok Strait and 
the Indian Ocean.    
 
 
 

 
       PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA, 
 
                       signed 
 
            MEGAWATI SOEKARNOPUTRI 
     
 
This is a true copy of the original 
   Deputy Secretary of Cabinet 
    Law and Legislation Section 
                signed. 
  
 
      Lambock V. Nahattands 
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ANNEX III 

 
INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION 

NUMBER 37 2002 
JUNE 28, 2002 

 
  

GEOGRAPHICAL CO-ORDINATES TABLE 
ARCHIPELAGIC SEA LANE IIIA 

 
 

COORDINATES 
  

ARCHIPELAGIC SEA 
LANE 
  

  
REF.NO.  
 

LATITUDE  LONGITUDE  

INFORMATION 
 

 
ASL IIIA 
  
For navigating from the 
Pacific Ocean to the Indian 
Ocean via the Maluku Sea, 
the Seram Sea, the Banda Sea, 
the Ombai Strait and the 
Sawu Sea to the west of 
Sawu Island or the reverse. 
  
 
 
 
 
 
 
 

IIIA � 1 
IIIA � 2 
IIIA � 3 
IIIA � 4 
IIIA � 5 
IIIA � 6 
IIIA � 7 
IIIA � 8 
IIIA � 9 
IIIA � 10 
IIIA � 11 
IIIA � 12 
IIIA � 13 

 

03° 27� 00� N 
01° 40� 00� N 
01° 12� 00� N 
00° 09� 00� N 
01° 53� 00� S 
02° 37� 00� S 
02° 53� 00� S 
03° 20� 00� S 
08° 25� 00� S 
09° 03� 00� S 
09° 23� 00� S 
10° 12� 00� S 
10° 44� 30� S 
 

127° 40� 30� E 
126° 57� 30� E 
126° 54� 00� E 
126° 20� 00� E 
127° 02� 00� E 
126° 30� 00� E 
125° 30� 00� E 
125° 30� 00� E 
125° 20� 00� E 
123° 34� 00� E 
122° 55� 00� E 
121° 18� 00� E 
120° 45� 45� E 

The geographic position (IIIA-1)  
to (IIIA-5) determines the axis 
lines from the Pacific Ocean via 
the Maluku Sea. 
The geographic position (IIIA-5) 
to (IIIA-7) determines the axis 
lines through the Seram Sea. 
The geographic position (IIIA-7) 
to (IIIA-9) determines the axis 
lines from the Banda Sea to the 
Ombai Strait. The geographic 
position (IIIA-9) to (IIIA-13) 
determines the axis lines via the 
Ombai Strait and the Sawu Sea 
between the islands of Sumba 
and Sawu to the Indian Ocean. 
 

 
  
      PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA, 
 
           signed 
  
          MEGAWATI SOEKARNOPUTRI 
  
This is a true copy of the original 
   Deputy Secretary of Cabinet 
    Law and Legislation Section 
                 signed. 
  
      Lambock V. Nahattands 
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ANNEX IIIA 

 
INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION 

NUMBER 37 2002 
JUNE 28, 2002    

 
 GEOGRAPHICAL CO-ORDINATES TABLE 

ARCHIPELAGIC SEA LANE IIIB & IIIC  
 
 

COORDINATES 
  

ARCHIPELAGIC SEA LANE 
  

 
REF.NO.  

 LATITUDE  LONGITUDE  

INFORMATION 
 

 
 
 
ASL SPURS IIIB 
  
For navigating from the Pacific 
Ocean to the Timor Sea, or the 
reverse, via the Maluku Sea, 
the Seram Sea, the Banda Sea 
and the Leti Strait.  
  
 
 
ASL SPURS IIIC 
  
For navigating from the Pacific 
Ocean to the Arafura Sea, or 
the reverse, via the Maluku 
Sea, the Seram Sea and the 
Banda Sea.  
 

 

 
 

 
IIIA � 8 

 
IIIB � 1 

 
IIIB � 2 

 
 
 
 
 

 
 
 

IIIA � 8 
 

IIIB � 1 
 

IIIC � 1 
 

IIIC � 2 

 
 
 

03° 20� 00� S 
 

04° 00� 00� S 
 

08° 31� 00� S 
 
 
 
 
 
 
 
 

03° 20� 00� S 
 

04° 00� 00� S 
 

06° 10� 00� S 
 

06° 44� 00� S 

 
 
 

125° 30� 00� E 
 

125° 40� 00� E 
 

127° 33� 00� E 
 
 
 
 
 
 
 
 

125° 30� 00� E 
 

125° 40� 00� E 
 

131° 45� 00� E 
 

132° 35� 00� E 

The geographic position (IIIA-8) to 
(IIIB-2) determines the axis lines 
via the Banda Sea and the Leti 
Strait to the Timor Sea. 
   
 
 
 
 
  
 
 
 
The geographic position (IIIB-1)  to 
(IIIC-2) determines the axis lines 
from the Banda Sea to the Arafura 
Sea.  
 
 

 
  
      PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA, 
 
                     signed 
  
          MEGAWATI SOEKARNOPUTRI 
  
This is a true copy of the original 
    Deputy Secretary of Cabinet 
    Law and Legislation Section 
                 signed. 
 
       Lambock V. Nahattands 
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ANNEX IIIB 
 

INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION 
NUMBER 37 2002 

JUNE 28, 2002  
  

 GEOGRAPHICAL CO-ORDINATES TABLE 
ARCHIPELAGIC SEA LANE IIID & IIIE 

 
COORDINATES 

  
ARCHIPELAGIC SEA LANE 

  
 

REF.NO.  
 LATITUDE  LONGITUDE  

INFORMATION 
 

ASL SPURS IIID 
  
For navigating from the Pacific 
Ocean to the Indian Ocean, or 
the reverse, via the Maluku 
Sea, the Seram Sea, the Banda 
Sea, the Ombai Strait and the 
Sawu Sea to the east of Sawu 
island to the Indian Ocean and 
back. 
 
 
 
ASL SPURS IIIE 
  
For navigating from the 
Sulawesi Sea to the Indian 
Ocean, or the reverse, via the 
Maluku Sea, the Seram Sea, the 
Banda Sea, the Ombai Strait, 
and the Sawu Sea to the west 
of Sawu Island or the Sawu Sea 
to the East of Sawu Island or, 
the Indian Ocean via the 
Maluku Sea, the Seram Sea, the 
Banda Sea, the Leti Strait and 
the Timor Sea, or the Seram 
Sea and the Banda Sea to the 
Arafura Sea and back.   
 

 
 

IIIA �11 
 
 
 

IIID � 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

IIIE � 2 
 

IIIE � 1 
 

IIIA � 2 
 
 

 
 
09° 23� 00� S 
 
 
 
10° 58� 00� S 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
04° 32� 12� N 
 
04° 12� 06� N 
 
01° 40� 00� N 
  

 
 
122° 55� 00� E 
 
 
 
122° 11� 00� E 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
125° 10� 24� E 
 
126° 01� 00� E 
 
126° 57� 30� E 

The geographic position (IIIA-11) 
to (IIID-1) determines the axis lines 
from the Sawu Sea to the Indian 
Ocean in between Sawu Island and 
Roti Island. 
 
 
 
 
 
 
The geographic position (IIIE-2)  to 
(IIIA-2) determines the axis lines 
from the Sulawesi Sea to the 
Maluku Sea. 
  
  

 
      PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA, 
                     signed 
          MEGAWATI SOEKARNOPUTRI 
 This is a true copy of the original 
   Deputy Secretary of Cabinet 
    Law and Legislation Section 
                 signed. 
 
         Lambock V. Nahattands 

 
*** 

 



ANNEX IV
INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION

NUMBER 37 2002
JUNE 28, 2002

WITH ARCHIPELAGIC SEA LANE BRANCH 1A

PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
Signed

This is a true copy of the original MEGAWATI SOEKARNOPUTRI
Deputy Secretary of Cabinet
Law and Legislation Section

Signed

Lambock V. Nahattands



ANNEX V
INDONESIAN GOVERNMENT REGULATION

NUMBER 37 2002
JUNE 28, 2002

PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
Signed

This is a true copy of the original MEGAWATI SOEKARNOPUTRI
Deputy Secretary of Cabinet
Law and Legislation Section

Signed

Lambock V. Nahattands
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JUNE 28, 2002

With archipelagic Sea Lane Branches IIIA, IIIB, IIIC, IIID and IIIE

PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
Signed

This is a true copy of the original MEGAWATI SOEKARNOPUTRI
Deputy Secretary of Cabinet
Law and Legislation Section

Signed

Lambock V. Nahattands
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PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
Signed

This is a true copy of the original
Deputy Secretary of Cabinet MEGAWATI SOEKARNOPUTRI
Law and Legislation Section

Signed

Lambock V. Nahattands

sgunatil
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION E4 ALBERT EMBANKMENT
LONDON SE1 7SR

Telephone: 0171-735 7611
Fax: 0171-587 3210
Telex: 23588 IMOLDN G

IMO

Ref. T2/2.07 SN/Circ.203
8 January 1999

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES

1 The Maritime Safety Committee, at its seventieth session (7 to 11 December 1998), in accordance
with the provisions of resolution A.858(20), adopted new and abolished routeing measures other than
traffic separation schemes attached hereto:

.1 Area to be avoided around the F3 station (adopted); and

.2 Area to be avoided around the Alphard Banks (abolished).

2 The aforementioned routeing measures will be implemented at 0000 hours UTC on 1 July 1999.

***
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ANNEX

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES

AREA TO BE AVOIDED AROUND THE F3 STATION

(Reference chart: BA 2449, 1998 edition.
Note: This chart is based on European Datum (1950)).

Description of the area to be avoided

The F3 station is an area of heavy crossing traffic with some 11,000 crossing movements per
annum and has suffered collision damage seven times over the past 10 years.  Therefore, with the aim of
preventing further damage, it has been decided to establish an "Area to be avoided" centred on the
F3 station.

The area to be avoided is centred on the following geographical position:

(1) Latitude 51°23'.90N (2) Longitude 002° 00'.59 E
with a radius of 500 metres.

AREA TO BE AVOIDED AROUND THE ALPHARD BANKS (ABOLISHED)

(Reference chart: BA 2083, 1998 edition
Note: This chart is based on Cape Datum).

Description of the area to be avoided which has been abolished

The original "Area to be avoided" around the Alphard Banks was established to warn vessels off
the Alphard Banks allowing for a considerable margin of safety because of insufficient aids to navigation
and the proximity of the Alphard Banks to traffic routes.  It appears on British Admiralty chart 2083 as a
six mile radius centred on the Alphard Banks and intrudes by approximately two nautical miles into the
northern traffic lanes of the traffic separation scheme "Off the Alphard Banks" adopted by MSC 69.  The
segment of arc intruding into the northern traffic lane may introduce an element of uncertainty for mariners
using the lane.  The advent of the GPS/GLONASS position fixing systems offering the requisite
navigational accuracy for safe navigation in the vicinity of the Alphard Banks and the routeing of vessels
into east and westbound traffic lanes by the recently adopted aforementioned TSS serves the same purpose
as the original "Area to be avoided", and hence it has been decided to abolish it.

The area to be avoided that has been abolished is centred on the following geographical position:

(1) Latitude 35° 02'.40 S (2) Longitude 020° 51'.80 E
with a radius of six miles.

________
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION
4 ALBERT EMBANKMENT
LONDON SE1 7SR

Telephone: 020-7735 7611
Fax: 020-7587 3210
Telex: 23588 IMOLDN G IMO

E

Ref. T2/2.07 SN/Circ.211
31 May 2000

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES

1 The Maritime Safety Committee, at its seventy-second session (17 May to 26 May 2000), adopted in
accordance with the provisions of resolution A.858(20), the following routeing measures other than traffic
separation schemes, annexed hereto:

.1 Recommended tracks off the California coast for ships of 300 GT and above and for ships
carrying hazardous cargo in bulk;

.2 Areas to be avoided around EC 1 and EC 3 lighted buoys – to be abolished; and

.3 Area to be avoided in the access routes to the ports of Matanzas and Cardenas.

2 The aforementioned routeing measures will be implemented at 0000 hours UTC on 1 December 2000.

***
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ANNEX

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES

RECOMMENDED TRACKS OFF THE CALIFORNIA COAST FOR SHIPS OF 300 GROSS
TONNAGE AND ABOVE AND FOR SHIPS CARRYING HAZARDOUS CARGO IN BULK

Reference charts: NDAA 18022, 18680
Note : These charts are based on (WGS 84) Datum.

1 Northbound ships of 300 gross tonnage and above (other than those described in paragraphs 3 and 4
below) should follow the route established by a recommended track between the following two points:

.1 36º 18'.31 N;  122º 12'.79 W (15 miles off Point Sur); and

.2 37º 10'.86 N;  122º 39'.74 W (12.7 miles off Pigeon Point).

2 Southbound ships of 300 gross tonnage and above (other than those described in paragraphs 3 and 4
below) should follow the route established by a recommended track between the following two points:

.1 37º 10'.85 N;  122º 43'.87 W (16 miles off Pigeon Point); and

.2 36º 18'.29 N;  122º 18'. 98 W (20 miles off Point Sur).

3 Northbound ships carrying hazardous cargo in bulk should follow the route established by a
recommended track between the following two points:

.1 36º 18'.27 N;  122º 25'.16 W (25 miles off Point Sur); and

.2 37º 10'.81 N;  122º 55'.14 W (25 miles off Pigeon Point).

4 Southbound ships carrying hazardous cargo in bulk should follow the route established by a
recommended track between the following two points:

.1 37º 10'.78 N;  123º 01'.39 W (30 miles off Pigeon Point); and

.2 36º 18'.24 N;  122º 31'.35 W (30 miles off Point Sur).

Note: Ships carrying hazardous cargo in bulk when entering or leaving San Francisco should use the western
traffic separation scheme.

AREA TO BE AVOIDED AROUND EC 1 AND EC 3 LIGHTED BUOYS – TO BE ABOLISHED

Reference chart:  BA 2656, 1999 edition.

Note: This chart is based on (OSGB36 Datum).
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Description of the area to be avoided

1 Abolish the area to be avoided centred at position of EC1 Lighted Buoy, position:

Latitude 50º 05'.90 N,
Longitude 001º 48'.35 W.

2 Abolish the area to be avoided centred at position of EC3 Lighted Buoy, position:

Latitude 50º 18'.30 N,
Longitude 000º 36'.10 W.

AREA TO BE AVOIDED IN THE ACCESS ROUTES TO THE PORTS OF MATANZAS AND
CARDENAS

Reference chart:  ICH 11425 (Edition of 01/08/1998)
Note: This chart is based on North American Datum (27).

Description of the area to be avoided

The area described below should be avoided by all ships over 150 gross tonnage, for reasons of conservation
of unique biodiversity, nature and beautiful scenery.

The area to be avoided lies within the coastline of the province of Matanzas and a line connecting the following
geographical points:

(1) 23°05'.60 N,  081°28'.50 W Punta Maya Lighthouse
(2) 23°10'.60 N,  081°28'.50 W
(3) 23°19'.50 N,  081°11'.50 W
(4) 23°14'.60 N,  081°07'.20 W Cayo Piedras del Norte
(5) 23°11'.50 N,  081°07'.20 W Punta Las Morlas

_________
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION 
4 ALBERT EMBANKMENT 
LONDON SE1 7SR 
 
Telephone: 020-7735 7611 
Fax: 020-7587 3210 
Telex: 23588 IMOLDN G 

 

 
IMO 

 

E 
 

 
 
Ref. T2/2.07 SN/Circ.216 
 19 January 2001 
 
 
 
 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
 
1 The Maritime Safety Committee, at its seventy-third session (27 November to 6 December 2000), 
adopted, in accordance with the provisions of resolution A.858(20), mandatory no anchoring areas for 
Flower Garden Banks in the north-western Gulf of Mexico. 
 
2 The aforementioned routeing measure, given at annex will be implemented at 0000 hours UTC 
on 1 June 2001. 
 

 
 

***
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ANNEX 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
 
MANDATORY NO ANCHORING AREAS FOR ALL SHIPS ON FLOWER GARDEN BANKS 
CORAL REEFS 
 
EAST FLOWER GARDEN BANK 
 
(Reference chart: United States 11340, 65th edition, 5 February 2000. 
Note: This chart is based on North American 1983 Geodetic Datum.) 
 
Point Number                                 Latitude  (N)                         Longitude (W) 
 
E-1...................................................27º 52'.91                             093º 37'.70   
E-2...................................................27º 53'.60                             093º 38'.40   
E-3...................................................27º 55'.24                             093º 38'.68   
E-4...................................................27º 57'.53                             093º 38'.56   
E-5...................................................27º 58'.48                             093º 37'.78   
E-6...................................................27º 59'.04                             093º 35'.54   
E-7...................................................27º 59'.03                             093º 35'.17   
E-8...................................................27º 55'.39                             093º 34'.26   
E-9...................................................27º 54'.08                             093º 34'.32   
E-10.................................................27º 53'.46                             093º 35'.09   
E-11.................................................27º 52'.88                             093º 36'.96   
 
WEST FLOWER GARDEN BANK  
 
(Reference chart: United States 11340, 65th edition, 5 February 2000. 
Note: This chart is based on North American 1983 Geodetic Datum.) 
 
Point Number                                 Latitude (N)                          Longitude (W) 
 
W-1..................................................27º 49'.19                             093º 50'.76   
W-2..................................................27º 50'.22                             093º 52'.18   
W-3..................................................27º 51'.23                             093º 52'.87   
W-4..................................................27º 51'.56                             093º 52'.85   
W-5..................................................27º 52'.85                             093º 52'.42   
W-6..................................................27º 55'.03                             093º 49'.74   
W-7..................................................27º 54'.99                             093º 48'.64   
W-8..................................................27º 54'.60                             093º 47'.18   
W-9..................................................27º 54'.26                             093º 46'.83   
W-10................................................27º 53'.61                             093º 46'.86   
W-11................................................27º 52'.97                             093º 47'.26   
W-12................................................27º 50'.69                             093º 47'.38   
W-13................................................27º 49'.20                             093º 48'.72 
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  STETSON BANK  
 
(Reference chart: United States 11300, 35th edition, 31 July 1990; 11330, 12th edition. 8 August 1998;  
11340, 65th edition, 5 February 2000. 
Note: These charts are based on North American 1983 Geodetic Datum.) 
 
Point Number                                 Latitude  (N)                 Longitude (W) 
 
S-1...................................................28º 09'.52                                094º 18'.53   
S-2...................................................28º 10'.17                                094º 18'.50   
S-3...................................................28º 10'.13                                094º 17'.40   
S-4...................................................28º 09'.48                                094º 17'.43   
 
 

______________ 
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INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION 
4 ALBERT EMBANKMENT 
LONDON SE1 7SR 
 
Telephone: 020 7735 7611 
Fax: 020 7587 3210 
Telex: 23588 IMOLDN G 

 

 
IMO 

 

E
 

 
 
Ref. T2/2.07 SN/Circ.224 
 6 January 2003 
 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 

1 The Maritime Safety Committee, at its seventy-sixth session (2 to 13 December 2002), 
adopted, in accordance with the provisions of resolution A.858(20), the following routeing measures 
other than traffic separation schemes attached hereto: 
 
 .1 recommended routes �Off the Mediterranean coast of Egypt�; 
 
 .2 recommended tracks and a precautionary area for the Southern Red Sea; 
 
 .3 recommendation on navigation through the Gulf of Finland; and 
 
 .4 an amended recommendation on navigation through the entrances to the Baltic Sea. 
 
2 The aforementioned routeing measures other than traffic separation schemes (listed in 
subparagraphs 1.1, 1.2 and 1.3) will be implemented at 0000 hours UTC on 1 July 2003, whilst the 
amended Recommendation on navigation through the entrances to the Baltic Sea (resolution 
MSC.138(76) will be implemented on 1 December 2003. 
 
 

***
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ANNEX 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
 
RECOMMENDED ROUTES OFF THE MEDITERRANEAN COAST OF EGYPT 

 
(Reference charts: Admiralty charts No 3400, 2681, 2573 and 2574 
Note: These charts are based on World Geodetic System 1984 Datum (WGS 84)) 
 
Recommended routes: 
 
Recommended route between SALLUM and MATROUH is defined by a line connecting the 
following geographical positions: 
 

(1) 31° 40'. 60 N  025º 19'. 50 E 
(2) 31º 51'. 40 N  025º 54'. 00 E 
(3) 31º 32'. 50 N  027º 21'. 10 E 

 
Recommended route between MATROUH and EL-ISKINDARIA is defined by a line connecting 
the following geographical positions: 
 

(4) 31º 32'. 50 N  027º 21'. 10 E 
(5) 31º 16'. 30 N  029º 35'. 20 E 

 
Recommended route between EL-ISKINDARIA and EL-ARISH is defined by a line connecting 
the following geographical positions: 
 

(6)   31º 12'. 90 N  029º 47'. 70 E 
(7)   31º 39'. 10 N  030º 18'. 20 E 
(8)   31º 45'. 00 N  031º 02'. 00 E 
(9)   31º 46'. 80 N  032º 50'. 70 E 
(10) 31º 28'. 30 N  033º 41'. 50 E 
(11) 31º 12'. 00 N  033º 47'. 00 E 

 
RECOMMENDED TRACKS AND A PRECAUTIONARY AREA FOR THE SOUTHERN 
RED SEA 

 
(Reference charts:  British Admiralty charts Nos:  452 and 453 
Note:  These charts are based on World Geodetic System 1984 Datum (WGS 84)) 
 
RECOMMENDED TRACKS BETWEEN JABAL ZUQUAR AND THE PRECAUTIONARY AREA 

The direction of navigation will be: 
 

- a southbound traffic lane, 166°(T) from the southern limit of the traffic separation 
scheme east of Jabal Zuqar as far as the northern limit of the precautionary area 
lying north of the amended traffic scheme in the Strait of Bab el Mandeb. 
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- a northbound traffic lane, 346°(T) from the northern limit of the precautionary 
area lying north of the amended traffic scheme in the Strait of Bab el Mandeb to 
the southern limit of the traffic separation scheme east of Jabal Zuqar. 

 
Description of the recommended tracks between the traffic separation schemes east of Jabal 
Zuqar and Bab el Mandeb: 
 
(a) Northern limit, consisting of a line connecting the following geographical positions: 
   

(9)  (East of Jabal Zuqar) 13° 57'.97 N 042° 49'.95 E  
(12) (East of Jabal Zuqar) 13° 58'.94 N 042° 53'.83 E 

 
(b) Southern limit, consisting of a line connecting the following geographical positions: 
   

(X) (precautionary area) 13° 19'.52 N 043° 03'.60 E 
(Y) (precautionary area) 13° 18'.64 N 042° 59'.95 E 

 

RECOMMENDED TRACKS BETWEEN HANISH AL KUBRA AND THE PRECAUTIONARY AREA 

The direction of navigation will be: 
 

- a southbound traffic lane, 123°(T) from the south eastern limit of the traffic 
separation scheme west and south of Hanish al Kubra as far as the north western 
limit of the precautionary area lying north of the amended traffic scheme through 
Bab el Mandeb. 

 
- a northbound traffic lane, 309°(T) from the north western limit of the 

precautionary area lying north of the amended traffic scheme through Bab el 
Mandeb to the south eastern limit of the traffic separation scheme west and south 
of Hanish al Kubra. 

 
Description of the recommended tracks between the traffic separation scheme west and south of 
Hanish al Kubra and the precautionary area: 
 
(a) North western limit, consisting of a line connecting the following geographical positions: 
 
 (9)  (West and south of Hanish al Kubra) 13° 25'.22 N 042° 41'.05 E 

(12)  (West and south of Hanish al Kubra) 13° 30'.25 N 042° 45'.18 E 
 
(b) South eastern limit, consisting of a line connecting the following geographical positions: 
 
 (Y)  (precautionary area) 13° 18'.64 N 042° 59'.95 E 

(Z)   (precautionary area) 13° 15'.00 N 042° 56'.96 E 
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Precautionary area north of the amended traffic separation scheme in the Strait of Bab El 
Mandeb 
 
A precautionary area is established by a line connecting the following geographical positions: 
 
 (10) (North west of Bab el Mandeb) 13° 15'.00 N 043° 04'.70 E 

(X)     13° 19'.52 N 043° 03'.60 E 
(Y)     13° 18'.64 N 042° 59'.95 E 
(Z)     13° 15'.00 N 042° 56'.96 E 
(7) (North west of Bab el Mandeb) 13° 11'.94 N 043° 01'.72 E 

 
 
RECOMMENDATION ON NAVIGATION THROUGH THE GULF OF FINLAND  
 
1 Use of ships� routeing system 
 
1.1 The traffic separation schemes in the Gulf of Finland have been adopted by IMO and rule 10 
of the International Regulations for Preventing Collisions at Sea, 1972, as amended, applies.  Subject 
to any factors that may adversely affect safe navigation, ships (especially oil and chemical tankers, 
ships carrying hazardous cargo and deep draught ships) proceeding from the Baltic Sea to the Gulf of 
Finland and vice versa are strongly recommended to use the traffic separation schemes in the Gulf of 
Finland.  
 
1.2 Ships crossing the east-westerly flow of traffic between the traffic separation schemes should 
cross as nearly as practicable at right angles to the traffic flow.  Ships leaving or joining the east-
westerly flow of traffic between the traffic separation schemes should do it at as small an angle as 
practicable to the recommended directions of traffic flow. 

 
2 Crossing traffic 

 
In the ice-free season, there is heavy crossing traffic consisting mainly of high-speed craft 

between Helsinki and Tallinn.  This increases the risk of collision in this area. Mariners are reminded 
that, when risk of collision is deemed to exist, the rules of the 1972 Collision Regulations fully apply and 
in particular the rules of part B, sections II and III, of which rules 15 and 19(d) are of specific relevance 
in a crossing situation. 
 
3 Fishing and recreational sailing activities 
 

Mariners should be aware that concentrations of recreational craft may be encountered 
between Porkkala, Helsinki and Tallinn in summer and should navigate with caution.  Fishing 
vessels are reminded of the requirements of rule 10(i), and sailing vessels and all other vessels of less 
than 20 metres in length of the requirements of rule 10(j) of the 1972 Collision Regulations. 

 
4 Pilotage 

 
Under national laws pilotage is mandatory in territorial waters.  
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5 Defects affecting safety 

 
Ships having defects affecting operational safety should take appropriate measures to 

overcome these defects before entering the Gulf of Finland. 
 
 
RECOMMENDATION ON NAVIGATION THROUGH THE ENTRANCES TO THE 
BALTIC SEA 
 

ROUTE - T 
 
1 Ships over 40,000 tonnes deadweight, when passing through the entrances to the Baltic Sea, 
in view of the fact that 17 metres is the maximum obtainable depth without dredging in the area 
north-east of Gedser and that the charted depths, even under normal conditions, may be decreased by 
as much as 2 metres owing to unknown and moving obstructions, should:  

 
.1 not pass the area unless they have a draught with which it is safe to navigate through 

the area, taking into account the possibility of depths being as much as 2 metres less 
than charted, as mentioned above, and additionally taking into account the possible 
changes in the indicated depth of water caused by meteorological or other effects;  

 
.2 participate in the ship reporting system (SHIPPOS) operated by the Government of 

Denmark; and  
 
.3 exhibit the signal prescribed in rule 28 of the International Regulations for Preventing 

Collisions at Sea, 1972, as amended, in certain areas in the Store Baelt (Hatter Rev, 
Vengeancegrund and in the narrow route east of Langeland), when constrained by 
their draught.  

 
2 Ships with a draught of 11 metres or more should, furthermore:  

 
.1 use for the passage the pilotage services locally established by the coastal States; and 
 
.2 be aware that anchoring may be necessary owing to the weather and sea conditions in 

relation to the size and draught of the ship and the sea level and, in this respect, take 
special account of the information available from the pilot and from radio navigation 
information services in the area.  

 
3 Ships irrespective of size or draught, carrying a shipment of Irradiated Nuclear Fuel, 
Plutonium and High Level Radioactive Wastes on board ships (INF-cargoes) should:  

 
.1 participate in the ship reporting system (SHIPPOS) operated by the Government of 

Denmark; and 
 
.2 use for the passage the pilotage services locally established by the coastal States. 

 
4 Shipowners and masters should consider the full potential of the new and improved 
navigation equipment introduced in the revised SOLAS chapter V, including Electronic Chart 
Display and Information System (ECDIS) when navigating in these narrow waters.  
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THE SOUND  
 
1 Loaded oil tankers with a draught of 7 metres or more, loaded chemical tankers and gas 
carriers, irrespective of size, and ships carrying a shipment of Irradiated Nuclear Fuel, Plutonium and 
High level Radioactive Wastes (INF-cargoes), when navigating the Sound between a line connecting 
Svinbaadan Lighthouse and Hornbaek Harbour and a line connecting Skanör Harbour and 
Aflandshage (the southernmost point of Amager Island) should: 
 

.1 use the pilotage services established by the Governments of Denmark and Sweden; 
and 

 
.2 be aware that anchoring may be necessary owing to the weather and sea conditions in 

relation to the size and draught of the ship and the sea level and, in this respect, take 
special account of the information available from the pilot and from radio navigation 
information services in the area.   

 
2 Ship owners and masters should consider the full potential of the new and improved 
navigation equipment introduced in the revised SOLAS chapter V, including  Electronic Chart 
Display and Information System (ECDIS) when navigating in these narrow waters.  
 
 

__________ 
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Ref. T2-NAVSEC/2.7.1 SN/Circ.234 
 28 May 2004 
 
 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
 
1 The Maritime Safety Committee, at its seventy-eighth session (12 to 21 May 2004), adopted, 
in accordance with the provisions of resolution A.858(20), the following routeing measures other 
than traffic separation schemes attached hereto: 
 
 .1 the new mandatory area to be avoided off the north-east coast of New Zealand; 
 
 .2 the new two-way route in the Great North-East channel of the Torres Strait, off the 

north-east coast of Australia; and 
 
 .3 the area to be avoided in the Paracas national reserve. 
 
2 The aforementioned routeing measures other than traffic separation schemes (listed in 
subparagraphs 1.1, 1.2 and 1.3) will be implemented at 0000 hours UTC on 1 December 2004. 
 

 
 

*** 
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ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
MANDATORY AREA TO BE AVOIDED OFF THE NORTH-EAST COAST OF THE 
NORTH ISLAND OF NEW ZEALAND 
 
(Reference Chart: New Zealand  NZ 521. January 1995 Edition 
Note:  This chart is based on World Geodetic System 1984 Datum (WGS 84)) 
 
Description of the mandatory area to be avoided 
 
In order to avoid risk of pollution and damage to the environment of this sensitive area, all vessels 
greater than 45 metres in length (except as specified below) should avoid the following area. 
 
In the vicinity of the Poor Knights Islands 
 
The area bounded by a line connecting the following geographical positions is designated as a 
mandatory area to be avoided, the westward boundary of which is delineated by mean high water 
springs. 
 
 (1) 35º 51′.30 S 174º 35′.50 E 
 (2) 35º 34′.55 S 174º 49′.20 E 
 (3) 35º 29′.60 S 174º 50′.80 E 
 (4) 35º 24′.70 S 174º 50′.20 E 
 (5) 35º 10′.20 S 174º 20′.10 E 
 
Exceptions: The following exemptions are granted in respect of vessels entering the mandatory area 
to be avoided: 
 

• All vessels of the Royal New Zealand Navy.  The exemption granted in respect of 
vessels of the Royal New Zealand Navy applies to “any warship, naval auxiliary, 
other vessels or aircraft owned or operated by a State and used, for the time being, 
only on government non-commercial service”. 

 
• All fishing vessels engaged in fishing operations.  

 
• Barges under tow, provided the cargo is not oil or other harmful liquid substances as 

defined in Annexes I & II of MARPOL 73/78. 
 
TWO-WAY ROUTE IN THE GREAT NORTH-EAST CHANNEL, TORRES STRAIT 
 
Relevant chart numbers and datums:   
 
AUS 376:  On AGD 66 Jan 1984 edition 
AUS 839:  On WGS 84 Aug 1997 edition 
AUS 840:  On WGS 84 Aug 1997 edition 
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The following geographical positions (in WGS  84) define the proposed two-way route: 
 
A) The northern limits are bound by the line joining the following geographical positions: 
 
1. 10° 29′.70 S   142° 22′.63 E 
2. 10° 29′.14 S   142° 25′.76 E 
3. 10° 27′.80 S   142° 28′.45 E 
4. 10° 26′.40 S   142° 31′.30 E 
5. 10° 21′.90 S   142° 41′.50 E 
6. 10° 19′.37 S   142° 47′.97 E 
7. 10° 18′.14 S   142° 50′.82 E 
8. 10° 13′.38 S   142° 54′.96 E 
9. 10° 00′.50 S   143° 03′.42 E 
10. 09° 47′.73 S   143° 10′.40 E 
11. 09° 25′.80 S   143° 31′.07 E 
12. 09° 12′.47 S   143° 51′.34 E 
 
B)  The southern limits are bound by the line joining the following geographical positions: 
 
13. 10° 30′.45 S   142° 24′.02 E 
14. 10° 28′.38 S   142° 28′.66 E 
15. 10° 27′.38 S   142° 31′.85 E 
16. 10° 22′.85 S   142° 41′.95 E 
17. 10° 19′.80 S   142° 48′.23 E 
18. 10° 17′.63 S   142° 53′.29 E 
19. 10° 09′.78 S   143° 05′.55 E 
20. 09° 53′.97 S   143° 15′.61 E 
21. 09° 46′.02 S   143° 18′.48 E 
22. 09° 37′.96 S   143° 21′.97 E 
23. 09° 27′.60 S   143° 32′.15 E 
24. 09° 13′.95 S   143° 52′.62 E 
 
C)  The centre polygon is defined by the following geographical positions: 
 
25. 10° 16′.10 S   142° 53′.82 E 
26. 10° 13′.79 S   142° 55′.85 E 
27. 10° 01′.05 S   143° 04′.20 E 
28. 09° 48′.10 S   143° 11′.30 E 
29. 09° 41′.04 S   143° 18′.87 E 
30. 09° 45′.72 S   143° 17′.51 E 
31. 09° 53′.84 S   143° 14′.50 E 
32. 10° 09′.15 S   143° 04′.70 E 
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AREA TO BE AVOIDED IN THE PARACAS NATIONAL RESERVE 
 
Reference Charts: PERU-HIDRONAV-226, 2nd edition, September 2000 
 227, 1st edition, April 2002 
 
Description of the area to be avoided 
 
In order to avoid the risk of pollution and damage to the environment in the Peruvian Paracas 
National Reserve, ships of more than 200 gross tonnage carrying hydrocarbons and hazardous 
liquids in bulk, should avoid the area bounded by a line connecting the following geographical 
positions and the coastal borderline: 
 
(a) 13°47' 20" S  076°17' 40" W 
(b) 13°46' 52" S  076°17' 40" W 
(c) 13°46' 52" S  076°30' 00" W 
(d) 14°26' 42" S  076°30' 00" W 
(e) 14°26' 42" S  076°00’ 00” W 
 
 

___________ 
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Ref. T2-OSS/2.7.1 SN/Circ.240 
 13 December 2004 
 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
 
1 The Maritime Safety Committee, at its seventy-ninth session (1 to 10 December 2004), 
adopted in accordance with the provisions of resolution A.858(20), the following routeing 
measures other than traffic separation schemes, annexed hereto: 
 

.1 Area to be avoided and a mandatory no anchoring area in the West Cameron Area 
of the Gulf of Mexico; 

 
.2 Amendments to the Notes for the existing Deep-water route in the southern 

approach to Chesapeake Bay; and 
 

.3 Area to be avoided in the region of the Berlengas Islands. 
 
2 The aforementioned routeing measures other than traffic separation schemes will be 
implemented at 0000 hours UTC on 1 July 2005. 
 
 

*** 
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ANNEX 
 
 

ROUTEING MEASURES OTHER THAN TRAFFIC SEPARATION SCHEMES 
 
ESTABLISHMENT OF AN �AREA TO BE AVOIDED� AND A MANDATORY 
�NO ANCHORING AREA� AT EL PASO ENERGY BRIDGE DEEPWATER PORT IN 
THE GULF OF MEXICO 
 
 
(Reference chart: United States 11340, 2003 edition. 
Note: This chart is based on North American 1983 Datum.) 
 
Description of an area to be avoided 
 
The area contained within a circle of radius 2,000 metres centred on the following geographical 
position is designated as an area to be avoided: 
 
 28o 05'.27 N 093o 03'.12 W 
 
The area should be avoided by ships that are not going to carry out operations at the 
Deep Water Port. 
 
(Reference chart: United States 11340, 2003 edition. 
Note: This chart is based on North American 1983 Datum.) 
 
Description of a mandatory no anchoring area 
 
The area contained within a circle of radius 1,500 metres centred on the following geographical 
position is designated as a mandatory no anchoring area: 
 
 28o 05'.27 N  093o 03'.12 W 
 
The mandatory no anchoring area applies to all vessels. 
 
Appropriate charts will include the following notation: 
 
The El Paso Energy Bridge Deepwater Port at 28o 05�.27 N, 093o 03�.12 W is surrounded by a 
Safety Zone of 500 metres radius.  No vessel may enter the Safety Zone except those vessels 
intending to call or those assisting vessels at the Deepwater Port (DWP).  There is a mandatory 
no anchoring area of 1,500 metres radius centred at 28o 05'.27 N, 093o 03'.12 W.  No vessel may 
anchor within this area.  Further, there is an Area to be Avoided (ATBA) of 2,000 metres radius 
also centred at 28o 05'.27 N, 093o 03'.12 W.  The ATBA applies to all vessels not intending to 
call, or assisting vessels at the DWP. 
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DEEP-WATER ROUTE IN THE SOUTHERN APPROACH TO CHESAPEAKE BAY 
 
(Reference chart:  United States 12221, 2003 edition. 
Note:  This chart is based on North American 1983 Datum.) 
 
Description of the deep-water route 
 
The wording in the description in Ships� Routeing Guide remains the same. 
 
Notes: 
 
The wording in Notes 1 and 2 is amended as follows: 
 
1 It is recommended that the following ships use the deep-water route when bound for 
Chesapeake Bay from sea or to sea from Chesapeake Bay: 
 

Deep-draft ships, drafts defined as 12.8 metres/42 feet or greater* in fresh water, and 
naval aircraft carriers.  Ships drawing less than 12.8 metres/42 feet may use the 
deep-water route when, in their master�s judgment, the effects of ship 
characteristics, its speed, and prevailing environmental conditions may cause the 
draft of the ship to equal or exceed 12.8 metres/42 feet. 

 
2 It is recommended that a ship using the deep-water route: 
 
 .1 announce its intention on VHF-FM channel 16 as it approaches Chesapeake Bay 

Southern Approach Lighted Whistle Buoy CB on the south end, or Chesapeake 
Bay Lighted Entrance Buoy CH,* on the north end of the route; 

 
The wording in Notes 2.2, 2.3, and 3 in Ships� Routeing Guide remains the same. 
 
AREA TO BE AVOIDED IN THE REGION OF THE BERLENGAS ISLANDS 
 
(Reference chart: "Cabo Finisterra a Casablanca", Number 21101, (INT 1081) Catalogue of 
Nautical Charts of the Portuguese Hydrographic Office, 4th impression - April 2002. 
Note: This chart is based on European Datum 50.) 
 
Description of the area to be avoided in the region of the Berlengas Islands 
 
The proposed ATBA applies to all vessels above than 300 GT, except duly authorized ships 
navigating between Portuguese ports and not carrying dangerous cargoes or other harmful 
substances. 
 
The area to be avoided consists of an area bounded on the north by the parallel of 39° 30'.00 N, 
on the south by the parallel of 39° 20'.00 N, on the west by the line connecting the geographical 
positions 39° 20'.00 N   009° 42'.20 W and 39° 30'.00 N   009° 42'.20 W, and on the east by the 
Portuguese coastline. 
 

___________ 
                                                 
* Bold text indicates amended text 
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